[bookmark: _GoBack]Michelle: Nice car. 
Sarah: Yes, I got it last week. It was only £300. 
Michelle: That’s great. 
Sarah: Yes, it’s a bargain. It’s only fourteen years old. 
Michelle: Mmm… The bodywork is a bit scratched, isn’t it? 
Sarah: Yes, well, it needs a bit of paint on it. 
Michelle: And one of the headlights is broken, isn’t it? 
Sarah: Yeah, I’ll have to get that repaired. 
Michelle: Does it work? 
Sarah: Of course it does. Look. You see? 
Michelle: Come on then, take me for a spin. 
Sarah: OK. Jump in. I’ll take you home. 
Michelle: The gears are a bit stiff, aren’t they? 
Sarah: Yes, it doesn’t really go into second gear. I have to skip from first gear to third gear. The brakes don’t work either. 
Michelle: What? You mean you can’t stop it? 
Sarah: Yes, of course I can stop. We’ve got the hand-brake. 
Michelle: The hand-brake? Well, don’t go too fast. I think you should slow down a bit. Erm, I think… erm, let me out. 
Sarah: OK. Hang on. I’m going to stop the car. 
Michelle: Well, thanks. I think I can walk from here. 
Sarah: Are you sure? 
Michelle: Quite sure. See you later. 
Sarah: Bye.



Michelle: Que carro legal. 
Sarah: Sim, comprei na semana passada. Foi só £300. 
Michelle: Isso é ótimo. 
Sarah: Sim, foi uma pechincha. Ele só tem catorze anos. 
Michelle: Hum... A lataria está um pouco arranhada, não está? 
Sarah: Sim, precisa de um pouco de tinta. 
Michelle: E um dos faróis está quebrado, não está? 
Sarah: Sim, terei que consertar isso. 
Michelle: Ele funciona? 
Sarah: Claro que sim. Veja. Você está vendo? 
Michelle: Então, me leve para dar uma volta. 
Sarah: Ok. Entre. Vou te levar para casa. 
Michelle: As marchas estão um pouco duras, não estão? 
Sarah: Sim, não entra muito bem na segunda marcha. Tenho que pular da primeira para a terceira. Os freios também não funcionam. 
Michelle: O quê? Quer dizer que você não consegue pará-lo? 
Sarah: Sim, claro que consigo parar. Temos o freio de mão. 
Michelle: O freio de mão? Bem, não vá muito rápido. Acho que você deveria diminuir a velocidade um pouco. Erm, acho... erm, me deixe sair. 
Sarah: Ok. Espere. Vou parar o carro. 
Michelle: Bem, obrigada. Acho que posso ir andando daqui. 
Sarah: Tem certeza? 
Michelle: Bem certa. Até mais tarde. 
Sarah: Tchau.


























